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AnHortanus. PeueBoil kaHp NIPOKJISTHS, aHANMM3UPYEMbIM B CTaThe, OTHOCUTCS K JPEBHEHIINM ’KaHPaM YCTHOM
KOMMYHHKALIUM B Ka3aXCKOHM Ky/ibType. OH OCHOBAaH Ha Bepe B Marvyeckylo (YHKLHIO CJIOBa, B CIIOCOGHOCTh
TIPUHECTH BpPeJ, U 3710 TIPOK/IMHAEMOMY C MOMOLbI0 Maruueckrx cuil. Kapreic — 3TO MaTTepH, ero ycToiuuBble
BepOasibHble (OPMY/IBI COXPAHSIOTCS B SI3bIKOBOM CO3HAaHWM COBpEMEHHBIX HOCHTesell si3bIKa, HeCMOTPSI Ha
TO YTO apxauueckve OCHOBBI TAaTrTepHa MOTYT He TIOJHOCTBIO OCO3HAaBaThCsl WMH. Llenblo craTeM siBIIsieTCs
a”anM3 crienirKY MPONO3UIMOHAIILHOTO YCTPOMCTBA >KaHpa MPOK/IATHS B Ka3aXCKOM SI3bIKE, THUIIO/IOTM3aLys
M0 XapaKTepy HaHOCHUMOTO aJpecary BpeJa W 371a, BbISBIE€HHE HEKOTOPBIX KYJBTYPHO-SI3BIKOBBIX M TIparmMaTu-
YyeCcKUX 0COOEHHOCTeil 3TOro peueBoro y<aHpa. Tak, Harpumep, il OCYLECTBUMOCTU W CHJIbI BO3ZeMCTBUS
KApFBICOB Ba)KEH CTaTyC MPOK/IMHAIOILETO ¥ MPOK/IMHAEMOTO — BO3PAaCTHOM, CeMelHBIN, COIMabHbIN. 3HaunMa
Y TIpYHLWINMaNbHA O00BEKTHBALUS B KApFbICE IVIarofbHOTO TpeauKara, Jake yceueHHble (DOPMBI COXPAHSHOT
ero. AKTaHTbl B CTPYKTYpe TIPOTIO3WIMK TPOKIATHS (aKy/JbTaTUBHBL, WX JIUMUHALUS OCYILECTBISIeTCS Ha
Pa3/IMUHBIX CEMaHTHKO-TIParMaTHyeCKUX OCHOBAHMSX. B Ka3axXCKOM s3blKe IIpefyCMOTPeHbI (OpMy/bl IPOTH-
BOZIEMCTBUS [1eCTPYKTUBHOMY >KaHPY TPOKJ/IATHs, BK/IOUaroliye B cebs GOpMy/y JHLIEHHUs CUTbI TIPOKISATHS
¥ dopMyIy ero Bo3Bpara NMPOK/IHHAIOIEMY.
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Abstract. The speech genre of curse analyzed in the article belongs to the most ancient genres of oral
communication in Kazakh culture. It is based on belief in the magical function of the word, in the ability
to bring harm and evil to the cursed with the help of magical powers. Kargys is a pattern, its stable verbal
formulas are preserved in the linguistic consciousness of the modern native speakers, despite the fact that the
archaic foundations of the pattern may not be fully understood by them. The aim of the article is to analyze
the aspects of the propositional structure of the genre of curse in the Kazakh language, to typologize the nature
of harm and evil inflicted on the addressee, to identify some cultural, linguistic and pragmatic features of the
speech genre. For example, for the feasibility and strength of the influence of the kargys, the status of the one
who curses and the one who is cursed is important — the age, the family, the social status. The objectification
of the verbal predicate in the kargys is significant and fundamental, even the contracted forms preserve it. The
actants in the structure of the proposition of curse are optional; their elimination is carried out on various
semantic and pragmatic grounds. The Kazakh language provides formulas for counteracting the destructive
genre of curse, including the formula for depriving the force of the curse and the formula for returning it to
the one who curses.
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BBegeHue

MpokNsaTMe OTHOCWUTCA K APEBHENLIMM YCTHO-
peyeBbIM XaHpam W npeacTaBnsieT coboii Bep-
6a/IM30BaHHOE MOoXenaHvue 3/1a KOMy-nbo, OCHO-
BaHHOE Ha yb6exaeHun HocuTesneli apxau4eckoro
CO3HaHMs B marm4yeckoii cune cnoea [1: 8]. B at-
HOMVHIBUCTUYECKOM C/I0Bape OHO onpegensiercs
Kak «cnoecHas thopMyna, cogepxaiian noxena-
HVe 6ep, N HecuacTuin B afpec KOHKPETHOMO finua
(rpynnbl Wy, Hapoga, >KMBOTHBIX, MPUPOAHbLIX
06BLEKTOB M CTUXWUIA, B agpec MUEOMOrMYeckux
nepcoHaxei 1 T. N.); BepbasibHbIi puUTyasi, ume-
OLLIMIA LEMb0 Marnyeckoi CUMoi C/ioBa HaHecTu
YPOH 06MAUMKY, Heapyry, HacraB Ha Hero 3/10M
poOK; [OEMOHCTPaTUBHbIA akT paspbiBa Ccemei-
HbIX WX COUMa/IbHbIX CBSI3€ii C YENIOBEKOM —
HapylMTeneMm 3akoHOB M 06blbaeB. [pousHe-
ceHve [1. pernameHTMpoOBasIoCb B COOTBETCTBUU
c obcrtosTenscTBamMu» [2: 286]. E. J1. bepe3so-
BWY TOBOPUT O MEPBUYHON (OYHKLMN pPEYEBOro
XaHpa (panee PXX) npoknAtTMA 1 nocnepyto-
Wwem pacwmpeHun ero yHkumii:  «l3HavasibHO
MPOKMSATUSA HEC/IM Marmyeckyrd yHKUMo — no-
KapaTb CfloBOM, 3areM popmysbl  MPOK/ATUIA
CTanM ynoTpebnsaTbCs, KpoOMe Marnyeckon, u B
PYHKLUM “aMOLMOHANBHON paspsagkn™ [3: 67]. N3-
MEHMB CBOK MNEPBUYHYID Marmyeckyro (QyHKUMIO
B €e M3Ha4Ya/IbHOM apxavyeckoM puUTyaslbHOM
npeactaeneHun, PXX npoknaTtva akTMBHO (OYHK-
UMOHMPYET B pPEYM COBPEMEHHBIX HOCUTeNe
A3blKa N KyNbTYpbl Kak noxenaHvwe 3na KoMmy-1m6o
B 3MOLMOH&/IbHO HAanpPsHKEHHOW  KOHPAMKTHOW
cuTyaummn. XoTsa uccrefoBartenn 1 roBopat o pe-
AyLUMPOBaHHOCTY NN JadxKe yTpate NpOKNATUAMU
CBOEr0 M3HaYa/IbHOTr0 Marmyeckoro npegHasHaue-

HUSA, WX YNOTpPebrieHMe B COBPEMEHHOW peun,
4aCTOTHOCTb M PAacnpoCTPaHEHHOCTb 3TOM0 XKaH-
pa nokasbIBa€eT, YTO B 061aCT NOACO3HATE/IbHOMO
N 6ecco3HaTeNnbHOr0 YenoBek YNOPHO COXpaHseT
BEPY B MOryLIECTBO C/0Ba, B €r0 CMOCOGHOCTb
HaBpeauTb. ViHaye B cuTyaumMm OCTPOro 3moLMo-
Ha/IbHOrO KOHAD/IMKTa YesIoBeK OrpaHnymBasics Obl
UCMO/Ib30BaHNEM TakUX [ECTPYKTUBHbIX >KaHPOB,
KaKk OCKOpOneHue, pyraHb, 063biBaHWe, MOHOLLE-
HVWe 1 T. N. [4], HenocpeACTBEHHO HE OCHOBAaHHbIX
Ha Marvyeckoi cune cnoBsa, U He npuberan Obl
K MPOKIATVAM Kak CpeAcTBy HaHecTu 06uaumky
MopasibHbIiA U nsuyecknii Bpea,

K npokisaTuio  Kak JIMHIBUCTUYECKOMY 06b-
eKTy npossnsanv wuHtepec J1. H. BuHorpazosa,
N. A. CepakoBa [2], E. /1. bepesoBuy, O. . Cypu-
kosa [3], 1. H. BuHorpagosa [5], /1. B. Banawosa
[6], A. B. MegBegeBa, H. A. [enytatoea [7],
W. B. Kptokosa [8] n ap. B moHorpacum T. Oxes
«Why We Curse. A neuro-psycho-social theory
of speech» [9] aeTtanbHO onMcaHbl NCUXOMOrNYe-
CKue, couvasibHble, PENUIMO3HbIE U KyNbTYpHble
hakTopbl NPOKIATUS, BbISIBfIEHA €70 NCUXONMNHIBU-
CTyyecKkas npupoga, CBA3b C PEYEBOli arpeccueil,
OnMcaHbl JIEKCHKa, CEMaHTUKAa WM CUHTaKCMC Mpo-
KNATUSA B aHIUIACKOM f3blke. [pOKIATUI0 Takke
NOCBSILLIEHbI aHr10s3bIYHbIE cTatbu Sh. H. Blank
[10], Ch. F. Fensham [11] n gp. B ka3axckom s3bl-
KO3HaHWM NPOKNATME MCCNefoBasiocb B paboTtax
C. Kackabacosa [1], 6. OcnaHa [12], P. LlLl. Baii-
aynnaesoid, H. B. AiiHabekoBa [13], b. Bonaiiysbl
[14], b. YaxatoBa [15] n ap.

OOHUM U3 BaXHEeWWWX acnektoB uUsyde-
HUS  MPOKIATUA  SIBAISIETCA  YCTaHOB/IEHWE  €ero
Ky/bTypHO-cneuudmuecknx dgopm, 06YCoBMEH-
HbIX A3bIYECKVM, PEIUTMO3HbLIM, MUGONOrNUYECKUM
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MVPOBO33PEHVEM HOCUTENEN A3blKa W Ky/bTYPbI,
B KOTOPOi cqhopMmpoBavics, BbITYET U A0 CUX Mop
(hYHKUMOHVPYET Ha3BaHHbI PXX. «YCTHO-peyeBoi
XaHp paccMaTprvBaeTC HaMK Kak ofHa U3 camblX
[APeBHVX (HOPM YESI0BEYECKOrO ObITUSA U TPaHCNS-
UMW Ky/IbTYPHBIX CMbIC/I0B. IMEHHO B HEM MOXHO
HaiT OTpaKEHWEe BCEX HAKOMJIeHHbIX W OTOO6-
paHHbIX HapogOM pakypcoB MUWPOBUAEHWSA, €ro
coepXaHus, a TaKke MNpoekumMn cBoeobpasHoro
OlLyLEeHVs1 nopsigka Xu3uu» [16: 83]. Mpokns-
TMe onpeaensieTcs MHOMMMU  uccrefoBareisiMm
Kak peyeBas chopmyna — LWAGAOHHOE, KAWULLMPO-
BaHHOe BbICKasblBaHWe, WM natTepH. arTepH
Kak ycToiuuBbIi 06paseL, COLUMOKY/ILTYPHOIO
CO3HaHMsA M noBefieHns cTasl OObLEKTOM ucCrle-
[OBaHuNsi B paboTte Y. JlaboBa [17]. KynbTypHble
natTepHbl, 0OYCNOB/MEHHbIE  MUGIONOTMYECKMM,
PENUrMo3HO-MUCTUYECKAM U A3bIYECKUM  MblLLINE-
HVeM, 3adMKCUpoBaHbl B TUMOBbLIX )OPMYsax
peun, KOoTopble Kak Obl «KOHCEPBUPYIOT» KX, LAKe
€C/IN HOCUTENW A3blKa He [0 KOHLA OCO3HaT UX
nepBoHaYasibHbI CMbIC/T IGO0 BOOGLLE yTpaTUn
UX NOHUMaHVe.

Llenb cratbn — onpenennts 0cobeHHOCTH Mpo-
MO3ULMOHaNBHOW  CTPYKTYpPbl  YCTHOMO  peyeBoro
XaHpa MPOK/IATUSA B Ka3axCKOM fA3blke, ero cemaH-
TUYECKUe TUMbl U KyNbTYPHO-A3bIKOBbIE 0COHEHHO-
cTn. Matepvan mn3sneyeH K3 ppaseonornyeckoro
cnoBaps kKasaxckoro ssbika | K. KeHecbaesa
(2007), 6binM OTOGpPaHbl eauHULUbLI C NOMETOA
“kapfbIC” B konnyecTtBe 247. B kayectBe MeTO4OB
UCCnefoBaHNs MCMOb30BAJICA aHaIn3 akTaHTHO-
ro coctaBa Npono3vuMu, 3ak/IHUEeHHON B Kapfbl-
cax; 3aTeM OCYLIeCTBNANCA KOHTEHT-aHan3 Mo
xapakTepy Bpegja W yuwepba, cemaHTuYeckas
TUNONOIN3aUWs  KApFbICOB, aHa/M3  Ky/bTYpHO-
cneumduyecknx metachop, SIeKCMYecKoro cocrasa
peyeBoro aHpa CO CTWIUCTUYECKON TOYKM 3pe-
HWS.

1. Mpono3uuuoHanibHas CTPYKTypa
Ka3axcKoro NpoKNATUA KapfbIC

Kapfbic, nan npokiAaTue, TUMNOMOTUYECKN onpe-
JenseTca  KasaxCKMMmy  UCCnefoBaTensaMn — Kak
hOMLKNOPHLIA XaHp [1], X TeKCTbl BK/IOYAKOTCH
B COOpaHWs, aHTONOrMM Kasaxckoro ghosbkiopa
[14; 15] n dpaseonormueckme cnosapu [18]. Cy-
LLlecTBUTENbHOE KapFbic 06pa3oBaHO OT riarona
Kapray B 3HauyeHWM “nNpoknuHath; pyratb”’ [19:
277], KoTopoe CfoBOOOpAa30BaTe/IbHO CBA3aHO
C rnarofioM kapraHy “knsactbcs” [19: 277]. OTme-
TUM, 4YTO B Ka3axCKOM, Kak W B PYCCKOM A3blKe,
MOHATNE MNPOKNATUA CEMAaHTUYECKM U C0BOOO-
pasoBare/ibHO CBA3AHO C MNOHATMEM
B atumonornyeckoM cnosape THOPKCKUX SA3bIKOB
C/I0BO Kapfbl UMEET fBa 3HayeHusa “npokInHarh,
KNACTb — BO BCex UcTtovHukax” [20: 305].

E. /1. Bepe3oBuy Ha3biBaeT N XapakTepusyer
TUMbl aKTaHTOB, BXOAALIMX B MPOMO3ULMOHASb-
HYIO CTPYKTYPY C/IaBSAHCKMX NPOKNATWIA: «ToMMmo

KKIATBa».

npeavkara, B YCTOWYMBYHO NTOTUHECKYIO CTPYKTYPY
NPOKNATUIA BXOAAT ApYre akTaHTbl, OCHOBHbIe U3
HMX TakoBbl: 0 6 b € K T — /IO, KOTOPOMY >Xe-
nawT 3Ma, a K T 0 p, AEACTBYIOWMIA B NPOKNSATAN
U NpuU3BaHHbIA HaBpeauTb 0ObeKTy (CyObekT-
Kay3atop QAeictBusl), T 0 M O C — OT4AIEH-
Hoe/onacHoe MecTo, Kyja [OO/MKEeH OTnpaBUTbCA
npoknHaemblii» [3: 68—69]. Momumo nepeunc-
NEHHbIX aKTaHTOB, Mbl CYMTAEM HEOOXOAUMbIM
BK/IIOYMTb B MPOMNO3ULMIO TOBOPSALLEro — Ccybb-
€KT, BbIPaXaloLWMil MOXenaHue 1 NpPON3HOCALLNI
NPOKNsTUE, KOTOPbIi 06bIYHO MaHMEeCTUpyeTCs
MecToMMeHusaMn 1-ro vua B nepopMaTuBHbIX
NPOKNATUAX-AeKnapaumsax S npok/auHaro meo6si! [8:
13-14].

B ka3axckom £3blke He WCMonb3yerca nep-
dhopmatvBHas hopma 1-ro smua eguHCTBEHHOTO
ymcna HacTosILLEro BpeMeHV WHAuKatTuBa Kapral-
MbiH (OykB. ‘NMpOKMMHAKD’) OT rnarona Kapray.
Kazaxn He roBopaT MeH ceHi KapralmbiH! (‘A
Tebs NpoknHato!’), a BblbMpatoT 6oee HelTpasib-
Hyl0 (bopMy BbIpaXKEHWS MNPOKIATUS, B KOTOPO
He yKasblBaeTCsl roBopslMii kak 1l-e nuuo. WHa-
ye roBoOpsl, OTBETCTBEHHOCTb 3a MPOU3HECEHMWE
MPOKMATUS TOBOPSALLMIA NPSAMO He 6epeT Ha ce-
65, TaKk Kak 370 OCyXJaemoe COLUMyMOM JesHue.
CnepoBatesibHO, B NPONO3UUMM  3IMMUHUPYETCA
cybbekT peun: Kaprbic amcbiH! (‘Byab npoknsat!);
Kaprbic ceHi amebiH! (‘Byab Tol npoknaT!’); Kapfbic
muciH! (‘Byab npoknatl’); Kapsbic caraH muciH!
(‘Byab Tbl npoknat!’) [18: 181]; AHmypraH! (‘TlycTb
nopasut Tebs knateal’ B 3HaueHun “Bygb npo-
knat!”). locnegHee BblpaXeHWe nNpencTasiseT
COOOM KOMMO3WT aHmypraH: aHm ‘KnsaTea’,
ypy/ypraH — ‘nopasntb/nopaxars’.

Hanbonee TunMyHOM HOPMOI  NarosibHOro
npeavkata B KasaxCKMX Kapfbicax sBAsieTcs cne-
undomyeckan chopma rnarona B NOBENUTENIbHOM
Hak/IOHEHMM 2-T0 Mua B NPEeAnoIoKUTENIbHOM
3HaueHun, Kotopas OOPMSISETCA C MOMOLLbIO
adhdhukcoB -Fbip/-2ip, -Kbip/-Kip: XKalpan Kasrbip!
(‘Yt06 TbI Okonen!). YkazaHHas chopma rnarona
BblpadKaeT ONTaTUBHYK MOAA/ILHOCTb BbICKa3blBa-
Hua. WN. P. KprokoBa Ha3biBaeT 3toT TUM 3M10-
noxenaHnamy, B OTMdMe OT NepopMaTUBHBLIX
NPOKNATUIA-AeKapaunini 1 NPOKNSATUR-NOXeNaHNI
[8: 14]. Kpome 3aToro, rnarosibl MoryT ynoTpeé-
nATbcsa B hopMe MNOBENUTENbHOTO HAaK/TOHEHUS
3-ro nvua ¢ addukcamu  -CbIH/-CiH, -MbIH/-MiH,
-ObIH/-0iH: XKalipan KasckiH! (‘MycTb okoneet!).

OTHOCUTENBHO OB/IUFATOPHOCTW aKTaHTOB Bbl-
CKasblBAETCA MHEHVe O HeobA3aTeNlbHOCTU BCeX
aKTaHTOB B CTPYKTYpe C/IaBAHCKMX MPOKASTUIA:
«CUMNTOMATUYHO, YTO HU OOWMH W3 aKTaHTOB He
ABNSAETCA CTPOro obsA3are/ibHbIM (3KCNMUMpPOBaH-
HbIM B aBCOMOTHOM 6O/bLUMHCTBE TEKCTOB), B TOM
yucne npegvkar — npu BCER ero NpUHUMNUasb-
HO 3HAYMMOCTW. B psge TekcTtoB npeavkar
MMMUHMPYETCA W 3aMeLlaeTcs ApyrMu KOMMo-
HEHTaMW JIOrMYeCKo CTPYKTYpbl — Hampumep,
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aKToOpoM WM TOMOCOM, KOTOpble GepyT Ha cebs
PYHKLMIO TNIaBHOMO «MPOBOAHMKAY» W/IOKYTUBHOM
uenn (NpUYMHEHVE Bpeda CMOBOM = [eNcTBu-
emM)» [3: 69]. B Kkazaxckumx kapfbicax Takke MOryT
ObITb A/TMMWHNPOBAHbLI BCE aKTaHTbl — CYObEKT pe-

4k, aKTop, TOMOC, KpOMe [Naro/ibHoro npegukara.

Hamu He BbISiBAEHbI Crlydyan yCTpaHeHWs W3 Mnpo-
MO3ULIMOHANBHOW CTPYKTYPbI [/1arofibHO (DopMbl,
yceueHHble (DOpMbl MPOKIATUA TakKe COXpaHsi-
10T npegukar: XKalparbip! (‘Y4106 Tbl OKONen!);
XKyeipmek! XKyeipmek con! (‘YTob Tbl HE CMOr XO-
anTb/6eratb!).

AKTaHTbl B MPOMO3ULMOHAUILHOW  CTPYKTYpe
Ka3axcKoro Kapfrbica He HOCAT OOGAMraTopHbIn Xa-
pakTep B CWYy pasHbIX MPUYMH:

1) cyOGbekT-roBopsilMii He 0603Ha4YaeT cebs
M3-3a CTpaxa M OnaceHusl, 4YTO MPOU3HOCALLMIA
NPOKNATUE COBEpPLUAET He oJo6psieMoe couny-
MOM, TabyvMpoBaHHOE [OeCcTBME U MUCTUYECKOe
3710 MOXET 06EepHYTLCS NPOTUB Hero camoro [21];

2) agpecar NpOKIATUS W3BECTEH U3 cUTya-
UMM, TakK Kak >kaHp NpoKIATUS BCerga cosep-
WaeTcad B HEMOCPEACTBEHHOW MEXIMYHOCTHOM
KOMMYHVKaUUM — NALOM K Jiuly U He Tpebyet
0bs3aTenibHOl MaHudecTaumn agpecara; uHorga
Ha3blBaHWe ero SIBMSEeTCH CeMaHTUYeCKV U36bITou-
HbIM, Tak Kak B [/1aro/ibHON chopme copepxutcs
ykasaHune Ha thopmy 2-ro mua;

3) aKkTop, Npu3BaHHbI CyOBHLEKTOM peun HaBpe-
OWTb apgpecary, ToXe He Bcerga 0603Hadvaercs,
TaK Kak B 513bIKOBOM CO3HaHMW Ka3axoB CyLLEeCTBY-
€T COUMOKY/ILTYPHbIA NaTTeEPH Kak YCToiunMBoe
npeacTaB/ieHNe O Marnyeckmx cunax, AeMOHax,
3/1bIX JyXax, CMOCOGHbIX OCYLLECTBUTL MpuU3sbiBae-
MYH Kapy.

OOHMM 13 CyLECTBEHHbIX COAepXaTeNbHbIX
npu3HakoB PXX npoknstvsa  aABNsetcs  KynbTyp-
HblA naTTepH “Bpes, NPOKIMHAEMOMY YenoBeKy
HaHOCUTCA BO3AECTBMEM MWUCTUYECKUX CWUS, Bbl-
3BaHHbIX NpoknuHawowmm . Tak, J1. B. banawosa
nonaraetr, 4to A4 MPOKNATUA  «NPUHLMMUETb-
HO 3HAYUMbIM CTaHOBUTCS MUCTUYECKUIA/penuru-
O3HbI (hakTOp: HeraTuBHblE MOCAEACTBMSA O/1s
obbekTa/agpecara LO/HKHbI NPOM30ITA B pe3y/ib-
Tate [AencTBusS TPETbUX (CakpasibHbIX) Cu» [6:
12]. B ka3axckux kapfbicax akTOpoM TpaguLMOHHO
BbICTYMalOT MEepCOHaKN HapPOAHOW [AEeMOHOI0rK
calimaH (‘uepT), nepi (‘ueptoBka’), apyak (‘4Ay-
Xu npegkos’), TeHip (TeHrpw’) wn gp.. CalimaH
anfoip! (‘YT06 TEbs walitaH 3abpan'’); Apyak
amkbip/yprbip! (‘UTO6 TEbA Ayxy NpeakoB Hakasa-
nn!’) [18: 30]; TeHip anrbip! (‘UT06 TEbs TeHrpu
3abpan!’) [18: 30]. B kayecTtBe TOMoca B Kapfbl-
cax ynoMuHaeTcs Moruna Win TOT CBET — MUp
MEpPTBbIX, KyAa >XenareslbHO OTnpaBuTb MPOKN-
Haemoro [22]: KepiHOe ekipzip! (‘UTo6 Tbl pesen
B Morunel); Eki OyHUeOeH Kbi3blK Kepmeaip!
(‘YT06 Tbl HE BMAEN CYACTbSA HW Ha 3TOM, HU Ha
ToM cBetel’).

[na KasaxoB BaXHO, KEM W MO OTHOLUEHWHO
K KOMY OCYLLECTB/IAETCA PUTyau1 MPOKIATUS, Tak
Kak OT 3TOro 3aBUCWT €ero OCyLLECTBUMOCTb B pe-
a/lbHOCTM U cuna npoknAatua. B mocnosuuax
m Kaprbicbl 6epice xyknac (‘Cobaybe npo-
KNSTMEe K BOMKY He NpuUCTaHeT), Kol KapfbiCbl
bepice xemneloi (‘MNpoknATMe o0BUbI A0 BOSI-
Ka He [ONJeT) Kak pas roBopuTca O TOM,
4YTO NPOKNSATME, HA/IOKEHHOE Yesl0BEKOM, CTa-
TYC KOTOPOro HwXe cratyca agpecara, He 6ygert
[JeincTBoBarb, NMpUYeM pedb UAET O BO3PACTHOM,
CEMEIHO-POACTBEHHOM, COLMa/IbHOM — cTaTycax,
a He 0 MartepuasibHoM. Mim (‘cobaka’) n kol (‘oB-
ua’) B MMAONOrMYeckoM CO3HaHUM Ka3axoB Mo
nepapxmm Hwxke 6epi (‘BonkK’), TOTEMHOMO >XMBOT-
HOTO [pEeBHUX TIOPKOB. Tak, Hanmpumep, B rf1asax
Ka3axoB, 3/10MOXenaHne feteili B agpec popy-
Tenein wnum mMnagwero Mo BO3pacTy B agpec
CTapLuero BrnosiHe MOXET He MMETb HUKAKON CUSIbL.
3aTto o4eHb 6OMbLLUOK MarMyeckoin cunoin obna-
JaloT NpoKIATUS OTUa, MaTepy WM yBaKaemoro
cTapua — akcakana.

BaxHO OTMETWTb, 4YTO B Ka3axCKoOW pede-
BO/ Ky/nbType MpeaycMOTPEHblI Crnocobbl OTBET-
HOTO MNPOTMBOAENCTBMSA MPOKNSATUIO C MOMOLLIO,
BO-MEPBbIX, (YOPMY/ibl SINWIEHNSA CW/bl  BO3LEW-
CTBUSI MPOW3HECEHHOMO MNPOKNSATUSA:  KapFbiCbIH
kapa macka! (TlycTb TBOe MPOKNATAE OCTaHET-
ca 6e3 nocneacteuidl’) [18: 182] u, BO-BTOpBbIX,
hopMy/ibl BO3BpaTa NPOKNSATUS, UK “BymepaHra’;
KaprbicbiH Kapa 6acbiHa kepiHciH! (‘TlycTb TBOE
npokNsaThe naget Ha TBow ronosy!’) [18: 182].

2. CemaHTM4YecKne TUnbl NPOKNATUA
B Ka3axCKOM si3blke

MpoBefeHHbIE aHaIM3 CeMaHTUKM  KapfbICOB
NO3BONW/ BbIAENNTb HECKOIbKO TWUMOB MPOKNSATUN
C yyeToMm xapaktepa yuwepba v Bpefa, Hanpas-
JIEHHOTO Ha MPOK/IMHAEMOrO: MOXeNaHne CMepT;
noxenaHne 6onesHeli M Apyroro  oM3M4eCKoro
ywiepba (TpaBMbl, pPaHEHWin); noxenaHne HeTpy-
[0CNOCOBHOCTU U MHBA/IMAHOCTK;  NOXenaHue
HecyacTuWil, HEBE3EHMS; MOXENaHne Bpega Cembe
N pody; NnoxenaHne marepuanbHoro yulepoa.

1. ToxenaHne cmeptTn. B npoknATMM  Uc-
nonb3yeTca nMbo npsiMas  HOMWHaUMA  e/1iM
(‘cmepTb’), MMBO 06pa3HbIE BbIPXKEHWS XKaHb! WhbI-
fy (‘Oywa nokupaaet’), xesikeH Kublay (‘CBEpPHYTb
Wwew’), /IM60 CTUIUCTUYECKA CHUXKEHHbIE Tpy6o-
npocTopeyHble rnaronibl apam kamy (‘COOXHYTb'),
xalpan Kasiy (‘okonetb’): ©nim kenaip! (‘YToO6bI
cmepTb Tebsi Hacturnal’) [18: 289]; JKaHbIH wbli-
KKbIp! (‘UTO6 aywia u3 T1e6s Bbiwnal’) [18: 105];
XKenkeH KubinFbip! (‘U106 Tbl CBepHyn Lweto!’)
[18: 110]; Apam kamKbip! Apam kam! (‘UTob Tbl
CAO0X Kak noraHblit/kak nagans!’) [18: 27]; )XKalipan
Kanrbip! Xalipan kasceiH! XKalipan kan! wnn yce-
YEHHble BapvaHTbl 3TOT0 BblpaxkeHus JKalparbip!
JKalparbip con! (*Ytob TbI okonen!’) [18: 97]. Ya-
CTO BbIpaXaeTcs MnoXenaHve ymMepeTb MOs0AbIM:
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KbipwibiHbiHHaH KubliFbip! (‘YmepeTb Tebe B Mo-
nogom Bospacte!’) [18: 207]; Kapwadali cosnrbip!
(‘Yto6 THI ymMep monogbiM!) [18: 207]. B npo-
KIATUN MOTYT YNOMWMHATBCA OTAESIbHbIE COObITUSA,
[elicTBYs, NPeaMEThbl, MMeIoLLMe OTHOLLEHME K pu-
Tyasly CMepTW — NOXOPOHbI, norpebeHve, morunia:
Kapa copnaHObl ypmmamkbip! (‘Y4Tobbl MHe Ha
TBOWX MOXOPOHaxX eCTb PUTyasibHyto nuy!) [18:
181]; Kemyci3z kanrbip! (‘Octatbsi Tebe Hemnorpe-
6eHHbIM!"); KepiHoe exipaip! (‘Y106 Tbl pesen
B morune!) [18: 228]. O603HavyeHue MOXOPOH
06pasHbIM  BblpaxkeHnem kapa copra (‘6y/boH
YEepHOro uBeTa’) O4YeHb cneumdnyHo 1 CBs3a-
HO C MNOXOPOHHLIM 06PAAOM KOYEBHUKOB-TIOPKOB,
Korga 06si3aTesibHOM YacTbio puTyana 6bi10 XepT-
BOMPUHOLLEHNE >XVMBOTHOIO, a 3aTem YrolleHue
YYaCTHVKOB COPMOA — MSACHbIM Oy/TbOHOM XXepT-
BEHHOTO XXMBOTHOTO.

2. TloxenaHue WCYE3HOBEHWA C fuvUa 3eMm-
NN, «nponagaHns», «3abupanHus»: Kypbin Kasarbip!
(‘Mponagn Tbl nponagom!’) [18: 202]; Aodsipa
kasbip! (‘Nponagn nponagom!) [18: 27]; Cal-
maH anfbip! (‘UT06 Tebs waittaH 3abpan'’); TeHIp

anfoip! (‘UTo6 TEba TeHrpm 3abpan!’) [18: 30].

MucTnyeckue cusbl, KOTOPblE [O/MKHbI CMOCO6-
CTBOBAaTb MCYE3HOBEHMWIO, MNPOMNajaHuio Yenose-
Ka, uHorga akcnauvumpytTtca (calimaHd, ToHip),
HO uvalle OcCTalwTCAd B WMMIMKATMBHbIX CMbIC-
nax BbickasblBaHusA. lMpumMevaTesibHbIM SABMAETCA
noXesaHne MCYe3HOBEHWSI He TOMbKO Camoro 4e-
JIoBEKa, HO Jake ero UMeHw:. AmbIH KypbICbIH!
AmbiH ewkip! (‘YTob nms TBOE Mcuesno!’) [18: 37].

3. MoxenaHve 6onesHen, N3NYECKoro yulep-
6a. Cpegn 6onesHeli ynomuHawTca —asarnec
(‘npokasa’), karbiH (‘BOCnasieHwe’), KoKk mylHeK
(‘6onesHb peteil’), kapa manakK (‘cnbHast 60sb
B ceneseHke’): Kek mytiHek 6o/bip! (‘UT06 Thbi 3a-
6onen’) [18: 150]; Asranecke ywparbip! (‘Y106 Tl
3abonen npokason!) [18: 34]; KarbIHObI Kesizip!
(‘Yto6 3ab6onen socnaneHvem nerkux!’) [18: 168],
Kapa manak kenzip! (‘Y106 npuwna cunbHas
601b B TBOW ceneseHky!) [18: 182]. dusumue-
CKMe MOBPEeXAEHNS KacaloTcs Hambosiee BadKHbIX
N OYHKUMOHA/IbHO 3HAUMMbIX YacTeid Tena — 6em
(‘mye’), xy3 (‘nmuo’), min (‘A3bIK’), aybl3 (‘poT),
xarbl (‘ventocTn’), mamak (rnotka) [23]. IMeHHo
OHM OKa3bIBAKTCA CaMbIMW YSA3BUMbLIMU C TOYKM
3peHus npoknuHatowero: Bemid miniHeip! (*YTo6
TBOE NULO 6b110 rUcnosiocosaHo!) [18: 67]; XKy3iH
Kyteip! (‘Y4106 nuuo TBOE obropeno!) [18: 119];
Tinin kecineip! (‘Uto6 TBOW £A3bIK 6bIT  U3pe-
3aH!) [18: 295]; XaFrbiH kapbickbip! (‘Y106 TBOU
yenoctn ceeno!) [18: 98]; Ay3biHa Kym KyU-
buIFbIp! (‘UTO6 TEGe B poT necok 3acbinascal’)
[18: 39]; TamarbiHa mac mblirbliFbip! (‘UTO6 Ka-
MeHb 3acTpsin B TBoeli rnoTke!’) [18: 270]. Takoe
«BHUMaHWE» K A3bIKy, PTY, YeNCcTaMm, roTke, BU-
AVMO, OOGYC/IOB/IEHO TEM, YTO OHU MNPUHMMAOT
HernocpeaCcTBEHHOE aKTUBHOE y4yacTue B MpPous-
BO/CTBE YCTHON peun B KOHC/IMKTHON cCUTyaumm,

N MopaXkeHue 3TUX 4YacTeil ABNSETCA MOMbITKOM
NPOK/IMHAIOLLEro 3acTaBuTb 3amMofyarb MNPOTMBO-
MOMOXHYIO CTOPOHY. Cpeay BHYTPEHHWX OpraHoB
ynoMmuHarotcs jwi (kmBoT), 6ydpek (noykn), iwe-
2i (kvwkn): Bylpeain wbikKbIp! (‘Y106 BbINE3NN
TBOM noukn!) [13: 229]; lwiy xapbiiceiH! (‘UT06
nonHyn TBoW xwuBoT!); lweeiy y3ineip! (Ytob y Te-
65 kuwkn pasopsanvck!’) [18: 323]. [narosibHble
npegyikartbl, WUCNOMb3yemble B 3TUX MNPOKNATUAX,
HOCAT MHTEHCUBHBIA paspyLUnTENbHbIA XapakTep:
xapbily (‘nonHyTe’), y3iny (‘pasopsarbcs’). OT-
JeNbHO MOXHO BbIAENUTL MoxenaHve yulep6a
NCUXNYECKOMY 3[0POBbI0 YesioBeka: AKblIbIHHaH
aodackbip! (‘Ytob Tbl Cc yma cowén') [18: 19].

4. TloxenaHve WHBa/IMOHOCTW, HETPYLOCHO-
cobHoCTW: KosibiH cbiHFbIp!  (‘YTO6 TBOWM pykKM
crnomasueb!’) [13: 229]; KesiH akkbip! (‘UTo6 TBOM
rnasa BbiTekn!’) [18: 146]; yceyeHHble BapuiaH-
Tbl NPOKNATWIA XKyaipmek! XKyaipmek con! (‘U106
Tbl He cMor xoautb/6eratb!’). B BblpaxeHun Ko-
/IbIH KemiHe emrnegaip!, [OCNOBHO O3HauYaloLLeMm
‘UYT06 TBOM pPYyKM He JocTaBa/iM [0 3afHuUpI!,
peanbHas cuTyauusi HeCnocoOHOCTW 4enoBeka
BbIMOMHATb 3/IEMEHTapPHbIE [ENCTBUS 0b6pasHo
WHTEpNpeTUpyeTcs kKak oblwas HeTpyaocnoco6-
HOCTb W MHB&/IMOHOCTL. BbipaxkeHue npuobpeTaeT
3HaueHue “UTob6 Tbl CTasl HETPYAOCNOCOOHLIM/MH-
Banungom!”

5. lMoxenaHne HecuyacTuii, ronoga, MOCTOSIH-
HOro HeBe3eHUus: Exi dyHuedeH Kbi3blK kKepmeaip!
(‘Y106 TbI HE BUAEN cYaCTbA HW Ha 3TOM, HU Ha
Tom cBeTte!’); barbiH awblaMacsiH! (‘Myctb conyT-
cTByeT TebGe HeBeseHue!) [13: 228]; )Kemneaip!
(‘Y106 TbI He gocTur ceoero!); KbipWwibiH KUbL/IFbIP!
(‘Ytob6 npeceknacb TBOSA MonogocTb!) [18: 207];
KyrnikbiHb! KypcebiH! (*UT06 Hukorga He HacbITunical’)
[13: 226].

Mpoknatne LawbiH KeciiciH! (‘MycTb 6yayT OT-
pe3aHbl TBOM BOMOCHI") B 3Ha4eHun “IycTb Gyaet
oTpe3aHoO TBOe cyacTbe/ OTpesaHa fJopora K cua-
CTbio!” OTHOCUTCA K reHAepHO OpPUEHTUPOBAHHBLIM.
OHO appecyeTcsl TOMbKO >KeHwuHam. Bonochl
Y Ka3axoB UMEIOT CakpaslbHOe 3HaYeHue: NX Hellb-
39 oxuratb, pasbpacbiBaTb rge nonasio, épocarb
B MyCOp, HacTynaTb Ha HuX. Bosocbl, no nose-
pbsiM, — 3TO cWNa, cyacTbe, Bnarononyuune, ycnex
M ypaya. OTpesarb BOSOCbI O3HayaeT “oTpesarb
Jopory, csBoe cyactbe”. Bosocbl y AeBoyek noga-
CTpuranu OauH pa3 — Korga WCMOMHAMNOCL COPOK
[OHel co aHA poxaeHus. MNpoknatve Kapa wawbl
xalbl/ickiH! (‘'UT06 Tebe pacnycTuTb Bosnockl!’) [18:
181] TOXe appecyeTcs XeHWMHam U AeByLIKam
M o3HayaeT “UT06 y Teba ymep KTO-HMOYAb U3
61m3knx!” ITO BblpaXeHWe CBA3aHO C ObblbaeMm
pacnyckarb BOMOCblI NPU OMJiakuBaHnu 6nn3Koro
yenoBeka — oOTua, Myxa u T.4. Takum o6pasom,
MeTacpopryeckas popma BbIpaXKEHUA 3TUX MNPO-
KIATUIA OCHOBaHa Ha crneumuyecknx KynsTypHbIX
TPaauUmMsX, KOTopble MOryT OblTb MOHATbI HOCU-
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TeNem [Apyroro A3blka W Ky/bTypbl C MOMOLLBHO
[OMO/HUTE/bHBIX NOSICHEHWIA U KOMMEHTapUEB.

6. MNoxenaHve Bpega cembe M pogy. B npo-
KNATUSX COAEPXasIOCh MOXEenaHue npeceveHns
poga: Ky 6ac kas! (‘Uto6 octancs oguvHOKUm!')
[18: 194]; TykbimbIH Kyprbip! (‘YTOG M34e3n10 TBOE
cemsal) [18: 287]; Kekmemeeip! (‘Utob Tebe He
3e/1eHeTb!’ B 3HaYeHUn “UTob Tbl He UMen aeTeit/-
notomctea!”). K. YpasaeBa nuweT O 3HA4YMMOCTU
NOJOOHLIX MPOKIATUA AN Ka3axoB, MOCKO/bKY
OHW M3OPEBNE COXpaHsAIM POLOBOW yKnag 1 pogo-
Bble Tpaauumu, NPOO/KATENSAMU KOTOPbLIX Oblnn
getn: «... Camoe 60MbLIOE COYYBCTBME YESO-
BEKY ObII0 CBA3aHO C OTCyTCTBMEM pJeTeir. He
CMy4yaiiHO NO 3TOW Xe NOrMKe cambiM CTPaLLHbIM
NPOKMIATUEM Y Kas3axoB SABNAETCA “KeKTemerip”,
[OCNOBHO “He 3eneHeTb”, T. €. He WMEeTb Npo-
JomkeHvs poga» [24]. B aTy xe rpynny BxogaT
noxenaHnss CMepTM U HecyacTuii cembe: TyHOI-
2iH awsbiivacsiH! (‘Y106 6b11 3aKpbIT TBOM Aom!);
KambiH-6ana waraH wynan Kaifeip! (‘U106 TBOM
[OETU 1 XeHa oCTasiMcb 6e3 npucMoTpa 1 3a60TbI!")
[13: 227].

7. MoxenaHne MaTepuasibHOro yulepba, 6ea-
HOCTW, fIMLIEHNA AocTaTka. dTa cemaHTU4eckas
rpynna npoKIATUA KacaeTcsi MpeVMYLLECTBEHHO
rnaBHOro 6orarcTBa kKasaxa-KOYeBHWKA — Masl
(‘ckoT): Man kepmezip! (‘BblTb Tebe 6e3 cKo-
Tal’) [18: 213]; MasbiH Kbipbl/iFbip! (‘YTOObI TBOSI
CKOTMHa nepepoxnal’) [18: 214]. B psage npo-
KNATWIA hopMasibHbIM afpecaToM BbICTyMaeT CKOT
(Bep6toabl, OBLbI, KOPOBbI, KO3bl), HA KOTOPbIX
HacblNalTCA KOHKPETHble 60n1e3Hn — can (‘uyma’),
monanaH (‘cnbupckas s3Ba’), kapacaH (‘amxap’),
Mok (‘BepOntoxbsi  6onesHb’), 6bIKbIpm  (‘60-
Ne3Hb 0Bel), KoK wewek (‘60nesHb Ko3'), KebeHekK
(‘60nesHb ko3'): Can 60/FbIp! (‘NycTb HaNaAEeT Ha
TBOW ckoT uymal’); TonasaH 607fbip! (‘MNycTb Ha-
naget cubupckas sassal’); Masik kenaip! (‘TlycTb
Ha Bepbnogos naget 6onesHb!’) [13: 228]; bBblI-
Knbipm mueaip! (‘TlycTb Hanagetr Ha TBOMX OBel,
6onesHb!) [18: 304]; KapacaH kesneip! (‘NycTb Ha-
nagetr Ha kopos amxap!) [18: 181]; Kek wewek
keneip! (‘TlycTb NpuaeT ko3bsi 6one3Hb!’); Ke6eHek
keneip! (‘Myctb Npuaet Ko3bsA 6051e3Hb!’) [18: 150].

Pexe noxenaHue yuwepba kacaetca apyrmx Bu-
0B COOCTBEHHOCTM — 3eM/u, nacTouw, aoma,
JomaluHel yTeapwn: ©piciHOi epm asiFbip, xatsia-
YbIHObI Xay a/fbip! (‘UTO6 3eMs0 TBOK OXBaTW
noxap, a TBoOMMM nacTéuwamn 3asnagen spar!’)
[18: 241]; Yiin kydeip! (‘YT06 cropen TBOW Agom!’)
[18: 302]; KasaHbIH KaK alibipbiiFbip! (‘UTO6 TBOM
KasaH packonosica Hazsoe!’) [18: 169].

BozgeiicTBytowlas NepnokyTMBHas, Wam «maru-
yeckas», cuia MPOKISATWIA onpeaensieTcs, nomu-
MO CTaTyCHbIX B3aVIMOOTHOLUEHWIA NMPOK/IMHAKOLLE-
ro cybbekta u agpecara, O YeM Mbl FOBOPWUIN
BblLLE, aKCUO/IOrMYecknm hakTopom. VHadve roso-
psi, OHa 3aBMCUT OT MeCTa, KOTOpOe 3aHMMaeT
B LEHHOCTHOW KapTuHe Mupa S3bIKOBOTO CO06-

wectsa O0ObLEKT NpoKNATUS (MOHATWE, NpegmeTt
M T. N.). Uem Bbille MECTO 0ObEKTA B Mepapxum
LEHHOCTEN, TEM CU/NbHEE NEP/IOKYTUBHBIA 3¢-
cheKT BO3AENCTBMS Ha agpecarta.

3. Tepic 6ata — «GnarocnoBeHMe HaAa0GOpPOT»

WccnepoBatenn oOTMeYaloT TECHYH B3auMo-
CBSI3b PEYEBbLIX XaHPOB HGama (‘Gnaroc/ioBeHUE’,
unm ‘bnaronoxenaHve’) 1 Kapfbica, ONpegenss
X KaK «ABYEAMHbI (DEHOMEH, CYLLECTBYHOLLWIA
B A3blke, (DYHKUMOHa/IbHOE Ha3HAYeHWe KOTOpbIX
3aKN4aeTca B MparMarvyeckoin HaueneHHOCTM
MepBoOro Ha YCTaHOB/IEHWE W MOAAEPXaHue ncu-
Xonornyeckoro komcoopta npu o6LLEeHUN, Torga
KaKk QyHKUMS NPOKIATUIA 3ak/IHyaeTca B TOM,
YyTOGbl BbI3BaTb Yy OMMOHEHTA HeraTUBHblE YyB-
CTBa, NPUYUHUTL EMY MOP&J/IbHbIA YPOH, CHU3WUTb
YPOBEHb €ro caMooLeHku» [16: 82]. C akcmonoru-
Yeckol U nmparMaTnyeckol Touek 3peHust st PXX
MPOTMBOCTOAT ApYr Apyry, OAHaKO B Ka3axCKoW
Ky/bType CYLWECTBYeT crneumdnyecknin  pevesoit
XaHp mepic 6ama (‘GnarocnoseHve HaobopoT
unn ‘obpatHoe 6Naroc/I0BEHNE’), B KOTOPOM OHWU
HEKOTOpbIM 06pa3oM COBMELLaKTCA. ITO CBOe-
obpasHblil B4, MPOKIATWSA, OT/IMHaKWMIACS  OT
TPaAULMOHHOTO TeM, 4TO, BO-MEPBbIX, C/I0BEC-
HOe BblpaXeHne 0653aTeNlbHO COMPOBOXAAETCH
TakMM BakHbIM HeBepbasibHbIM 3/1EMEHTOM 06psi-
[a, Kak >XecT pyK, HamnpaB/fieHHbli NafoHAMW OT
cebsi. Bo-BTOpbIX, €ro Bepbam3aums He sIBNSeT-
CA naTrTepHOM, LIAG/IOHOM, Kak B TPagMLUMOHHbIX
Kapfbicax; Tepic 6ara HOCUT CBOOOAHbIN, CNOHTaH-
HbIi XapakTep BbIpaXeHus. «Y “Tepic 6ara’ HeT
KOHKPETHOIO TEKCTa, MOTOMY Kak Kasaxu pyKoBOA-
CTBYIOTCS MpaBW/IOM “OePXMCb nogasblle OT Tepic
6ara”. Ho ecnm nogobHoe Bce Xe Cny4yasoch,
OCME/IMBLUMIACA NOTN Ha 3TO caM peLlas, 4To ro-
BOpUTL» [12].

B. OcnaH onucbiBaeT cnyyaii NPUMEHEHUS
Tepic 6aTa, KOTOpPOEe COBEPLUW/T Y3HABLUMIA O rnbe-
N €QUHCTBEHHOTO pebeHka, youTblii ropem oTel,
B aZpec xaHa KeHe n 6atbipa Afblbas:

BocmaH 6ali c/ie3bl /iusl, Kak u3 pydbs,
Harusicsi 2opsi criosiHa, menepb U XXU3Hb HUYbS.
Y3HaB 8ce, Kak 6bl710 8 MPOK/ISIMOM M0X00€,
JladoHuU om cebsi MPomMsiHy8, NPOMO/IBU/T C/108a:
— Hapoo ysakaem meb6si, xaH Mol KeHe,

Umo me! coenan cpedb ICHO20 OHS?
lNepesepHys B8epx OHOM BCce 8 MOeM ay/ie,
Uezo mbi dobusicsi, 8 4em obuda msosi?

Tbl cpasuscsi ¢ 6e3suHHol dywod,

S o6nusarock YepHol cne3oli [12].

O6psig Tepic 6ata cumTaeTcsa y ka3axoB Taby-
MPOBaHHbIM W, COOTBETCTBEHHO, KpaiiHe peakvMm,
PELUMTLCS Ha Hero MOr YesflIoBEK /UL B WCKIHO-
UUTENbHBIX C/yYasix, OTYacTM OMnpaBAbIBAKLLMX
1Cnonb30BaHWe 3Toro 06psaa.
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3akntoueHue

TakuM 06pa3oM, YCTHbIi peyeBoli XaHp npo-
KNATMS NPeACcTaBnseT coboi cyrybo cneuuduye-
CKYI0 CUCTEMY CEMAaHTMKO-MParMaTnyeckux, JIMHI-
BOKY/IbTYPHbIX ¥ (DYHKUMOH&/TbHO-CTUNNCTUYECKNX
yepT, KOTOpas BO3HWK/IA B apxamyeckom Co-
3HaHUM U SIBAISIETCA MOPOXAEHWEM MUCTUYECKNX,
A3bIMECKUX W PESITMO3HbIX BO33PEHWI Ha Ma-
rMio croBa. PaccmaTprvBaeMmblii  peyveBoit  xaHp
OTHOCUTCA K [peBHeWwMM >XaHpam hosbkiopa
N npeacTtaBnser coboil BepbGasibHble MNaTTEepHbI,
ycToinumBble (hOPMYy/ibl  KOTOPOrO  COXPaHsoTCA
B A3bIKOBOM CO3HaHWN COBPEMEHHbIX HOCUTe-
nei A3blka, XOTA apxXanmyeckue OCHOBbI MarTepHa
MOryT He BCerga OCO3HaBaTbCA WMWU. PYHKUMOHK-
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